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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.4.2013.

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Dresser Rand S.A.

Atbildetaja: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli

Prejudicialie jautajumi

1) Vai darfjums, kura preces no kadas dalibvalsts tiek parvie-
totas uz Italijas teritoriju, lai parliecinatos par $o precu savie-
tojamibu ar citam valsts teritorija iegadatam precém, $is
Italija ievestas preces nekadi neparveidojot, ir apziméjams
ar Direktivas 2006/112/EK (") 17. panta 2. punkta f) apaks-
punkta rodamo vardkopu “attiecigo precu apstrade” un vai
talab ir lietderigi izvértét F.B. ITMI un DR-IT starpa notikuso
darfjumu iedabu?

2) Vai Direktivas 2006/112/EK 17. panta 2. punkta f) apaks-
punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka taja ir liegts dalibvalstu
tiesibu aktos vai praksé paredzét, ka precu nosiitiSana vai
transportéSana par parvietoSanu uz galamerki cita dalibvalsti
ir uzskatamas tikai ar nosacjumu, ka 3is preces tiek
atgrieztas dalibvalsti, no kuras tas sakotngji nosititas vai
transportétas?

() OV L 347, 1. Ipp.

Lagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2012. gada
27. decembri iesniedza Bundesgerichtshof (Vacija) —

Ehrmann  AG/Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren
Wettbewerbs e.V.
(Lieta C-609/12)
(2013/C 101/16)
Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzégjtiesa
Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Ehrmann AG

Atbildetaja: Zentrale zur Bekampfung unlauteren Wettbewerbs e.V.

Prejudicialais jautajums
Vai Regulas (EK) Nr. 1924/2006 (') 10. panta 2. punkta pare-
dzétie norazu pienakumi bija japilda jau 2010. gada?

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula
(EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz
partikas produktiem, OV L 404, 9. Ipp., redakcija ar grozijumiem,
kas izdariti ar Komisijas 2010. gada 9. februara Regulu (ES)
Nr. 1162010, OV L 37, 16. Ipp.

Lagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2012. gada
27. decembri iesniedza Verwaltungsgericht Giessen (Vacija)
— Johannes Peter/Bundeseisenbahnvermigen

(Lieta C-610/12)
(2013/C 101/17)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzé&jtiesa

Verwaltungsgericht Giessen

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Johannes Peter

Atbildetajs: Bundeseisenbahnvermagen

Prejudicialais jautajums

Vai Direktivai 2000/78/EK (') atbilst tas, ka jau agrak konsta-
tetas atskirigas atticksmes pret lauliba dzivojosiem un registrétas
partnerattiecibas dzivojoSiem ierédniem gadijuma tiesibas uz
vienlidzigu attieksmi saistiba ar atalgojuma tiesisko reguléjumu
atbilstosi Vacijas Federativaja Republika spéka esosajiem konsti-
tucionalo tiesibu principiem tiek atzitas tikai no ta budZeta gada
sakuma, kura ierédnis pirmo reizi ir prasijis savu darba devéju
civildienesta atzit §is tiesibas?

(") Padomes 2000. gada 27. novembra Direktiva 2000/78/EK, ar ko
nosaka kopgju sistému vienlidzigai atticksmei pret nodarbinatibu
un profesiju, OV L 303, 16. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada
24. decembri iesniedza Finanzgericht Diisseldorf (Vacija) —
Helm Diingemittel GmbH/Hauptzollamt Krefeld

(Lieta C-613/12)
(2013/C 101/18)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Diisseldorf

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Helm Diingemittel GmbH

Atbildetajs: Hauptzollamt Krefeld
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Prejudicialais jautajums

Vai preces izcelsme nav pieradita, ja precei izdots parvadajumu
sertifikats attieciba uz precu dalu atbilstosi 4. protokola par
“noteiktas izcelsmes izstradajumu” jédziena definiciju un admi-
nistrativajam sadarbibas metodém redakcija, kas izteikta ES un
Egiptes Asociacijas padomes 2006. gada 17. februara Lemuma
Nr. 1/2006 (1), 20. pantam, kaut arl nav izpilditi $aja tiesibu
norma paredzétie nosacijumi, jo parvadajumu sertifikata attie-
ciba uz precu dalu izdoSanas bridi prece neatradas ta izdevéjas
muitas iestades uzraudziba?

() OV L 73, 1. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada

10. decembri iesniedza Cour administrative d’appel de

Paris (Francija) — Société Reggiani SpA Illuminazione/
Ministre de I’Economie et des Finances

(Lieta C-618/12)
(2013/C 101/19)

Tiesvedibas valoda — francu
Iesniedzéjtiesa

Cour administrative d’appel de Paris

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Société Reggiani SpA Iluminazione
Atbildetajs: Ministre de I'Economie et des Finances

Prejudicialais jautajums

Vai [1979. gada 6. decembra Direktivas 79/1072/EEK] 2. pants
ierobezo brivibu veikt uznéméjdarbibu, attiecinot tiesibas uz
pievienotas vértibas nodokla atmaksu tikai uz kustamo Ipasu-
mu? ()

(') Padomes 1979. gada 6. decembra Direktiva 79/1072/EEK par dalib-
valstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz apgrozijuma nodokliem
— Kkartiba pievienotas vértibas nodokla atmaksasanai nodoklu
maksatajiem, kas nav registréti attiecigaja valsti (OV L 331, 11. Ipp.).

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2013. gada

2. janvari iesniedza Bundesfinanzhof (Vacija) —

Agentur fiir Arbeit Krefeld — Familienkasse/Susanne
Fassbender-Firman

(Lieta C-4/13)
(2013/C 101/20)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Bundesfinanzhof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Agentur fiir Arbeit Krefeld — Familienkasse

Atbildetaja: Susanne Fassbender-Firman

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Regulas Nr. 1408/71 (') 76. panta otra dala ir jainter-
preté tadéjadi, ka nodarbinatibas dalibvalsts kompetentajai
iestadei ir ricibas briviba attieciba uz Regulas Nr. 1408/71
76. panta pirmas dalas piemérosanu, ja gimenes loceklu
dzivesvietas dalibvalsti netiek prasits pieskirt pabalstu?

2) Gadjjuma, ja atbilde uz pirmo jautajumu ir apstiprinoa:
pamatojoties uz kadiem apsvérumiem saistiba ar ricibas
brivibu nodarbinatibas dalibvalsts par gimenes pabalstiem
kompetenta iestade var piemérot Regulas Nr. 1408/71 76.
panta pirmo dalu ta, it ka dzivesvietas dalibvalsti gimenes
locekliem biitu pieskirti pabalsti?

3) Gadijuma, ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir apstiprinosa:
ciktal uz kompetentas iestades ricibas brivibas ietvaros
pienemto lémumu attiecas tiesas kontrole?

(') Padomes 1971. gada 14. jiinija Regula (EEK) Nr. 1408/71 par sociala
nodrodindgjuma sistému piemérosanu darbiniekiem un vinu gime-
ném, kas parvietojas Kopiena, OV L 149, 2. lpp., ar grozijumiem,
kas izdariti ar Padomes 1996. gada 2. decembra Regulu (EK)
Nr. 118/97, OV L 1997 L 28. 1. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (septita palata)

2012. gada 29. novembra spriedumu lieta T-590/10 Gabi

Thesing, Bloomberg Finance LP[Eiropas Centrala banka

2013. gada 18. janvari iesniedza Gabi Thesing, Bloomberg
Finance LP

(Lieta C-28/13 P)
(2013/C 101/21)
Tiesvedibas valoda — anglu
Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzéji: Gabi Thesing, Bloomberg Finance LP
(parstavji — M. Stephens, R. Lands, Solicitors)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Centrala banka

Apelacijas siidzibas iesniedz&ju prasijumi:

— atcelt Vispargjas tiesas 2012. gada 29. novembra spriedumu
lieta T-590/10, jo Vispargja tiesa, taisot o spriedumu, esot
pielavusi kladu tiesibu piemérosana;
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